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H Llelu-ia, alle-lu-ia, allelu-ia.
Chorus repetit Alleltia. |  Le chaur répéte Alleluia.
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. O fi-li-i et fi- li-z2, Rex caeléstis, Rex glo-ri-z,
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Morte surré-xit hé-di-e, alleli-ia. R Allelbia.
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2. Et mane prima sébba-ti, Ad dsti- um monuménti
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Accessérunt disci-pu-li, alleli-ia. K. Alleldia.
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3. Et Mari- a Magda-1éne, Et Jacdbi, et Sa-16me,
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Venérunt cérpus ungere, allelu-ia. R. Alleliia..
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In Ga-lilaéa est DOminus, alleld-ia. Iy, Alleltia.
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5. Et Jo-dnnes Apéstolus Cucurrit Pétro ci- ti-us, Mo-
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numénto vénit pri-us, allela-ia. R. Alleliia.
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6. Discipu-lis adstantibus, In médi-o sté-tit Christus,
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Dicens : Pax v4-bis 6mnibus, alleld-ia. R. Allelaia.
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7. Ut intellé- xit Di-dymus Qui-a surré-xerat Jésus,
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Remansit fe-re da-bi-us, allelu-ia, - R Alleluia,
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8. Vide Thoma, vide latus, Vide pédes, vide manus,
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NG-li ésse incré-dulus, alleli-ia. Ry Alleltia.
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9. Quando Thémas Christi latus, Pédes vidit atque
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manus, Dixit : Tu es Dé-us mé- 1.1.5, alleld-ia. R. Alleldia.
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Lleli-ia, alle-li-ia, allelt-ia,
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Vi-tam setérnam habébunt, alleli-ia. R Alleldia,
5= n .:.-=4F.-ﬂ.i= . 1]

11. In hoc fésto sanctis-simo Sit laus et ju-bila-ti-o,
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BENEDICAMUS DOMING, alleli-ia.  Re. Alleldia.
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12. De quibus nos humil-limas Devétas atque dé-bi-tas
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Df-0 dicamus GRATI- As, alleli-ia. R Alleluia.
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From Manuel des Processions etc. (1921)

The translation below is from ‘The Liturgical Year’, Abbot Gueranger,
0O.S.B. Vol. 7, pg. 168.

Alleluia, alleluia, alleluia.
1. O ye young men and maidens! on this day, the King of heaven, the
King of glory, rose from the dead. Alleluia.

2. And Mary Magdalen, and Mary (mother of James), and Salome,
went that they might anoint the body. Alleluia.

3. Having been told by Magdalen, two of the disciples ran to the door
of the sepulchre. Alleluia.

4. But the Apostle John outran Peter, and was the first at the
sepulchre. Alleluia.

5. An angel clad in white was sitting there, and said to the women
that the Lord was risen. Alleluia.

6. As the disciples were standing together, Christ stood in their
midst, and said : Peace be to you all! Alleluia.

7. Didymus, having heard that Jesus had risen, was incredulous.
Alleluia.

8. See, Thomas, see my side, see my feet, see my hands ! Be not
incredulous. Alleluia.

9. As soon as Thomas saw Jesus’ side and feet and hands, he said :
Thou art my God. Alleluia.

10. Blessed are they that have not seen, and have firmly believed!
They shall have eternal life. Alleluia.

11. Let us sing hymns of praise and joy on this most holy feast! Let
us bless the Lord! Alleluia.

12. Let us give to God our most humble, devout and due thanks, for
all these his favours. Alleluia.

Alleluia, alleluia, alleluia.



